ICUTRONIC® LED Power Supply
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ICUTRONIC® LED Power Supply

Installing and operating information: Connect only LED load type. Wiring
information (see fig. A, B): The light fixture maker is the final responsible for the
proper PE connection. Do not connect the outputs of two or more units. The
DALl interface provides basic insulation against mains. Output current adjustment
= via programming software using the DALI interface. Run the software
Tuner4TRONIC at a PC - then follow the instructions. www.inventronics-light.com/
t4t. Unit is permanently damaged if mains is applied to the LED output or DALI
interface. Technical support: www.inventronicsglobal.com

1) Suitable for class I/Il luminaires. 2) Programmable Constant Current LED Power
Supply. 3) t¢ point. 4) Company contact address. 5) Made in China. 6) picture only
for reference, valid print on product. 7) Year. 8) Week. 9) Weekday

@ Installations- und Betriebshinweise: SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an.
Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A, B): Der Leuchtenhersteller ist letztlich fir
den ordnungsgemaBen PE-Anschluss verantwortlich. Die Ausgange von zwei
oder mehreren Geréten diirfen nicht verbunden werden. Die DALI Schnittstelle
bietet eine Basisisolierung gegeniiber der Netzversorgung. Einstellung Ausgangs-
strom = Uber Programmier-Software mithilfe der DALI-Schnittstelle. Starten Sie
die Software Tuner4TRONIC auf einem PC - dann folgen Sie den Anweisungen.
www.inventronics-light.com/t4t. Das Geréat wird dauerhaft beschédigt, wenn an
den LED-Ausgang oder an die DALI-Schnittstelle Netzversorgung angelegt wird.
Technische Unterstiitzung: www.inventronicsglobal.com

1) Geeignet firr Leuchten der Schutzklasse I/Il. 2) Programmierbares Konstant-
strom-LED-Betriebsgerat. 3) tc-Punkt. 4) Anschrift des Unternehmens. 5) Her-
gestelltin China. 6) Foto dient nur als Referenz, giiltiger Aufdruck auf dem Produkt.
7) Jahr. 8) Woche. 9) Wochentag

@ Informations pour linstallation et le fonctionnement : Branchement avec type
de charge LED uniquement. Informations de céblage (voir fig. A, B) : Le fabricant
du luminaire est le responsable final de la connexion PE appropriée. Ne pas
brancher les sorties de deux unités ou plus. L'interface DALI fournit une isolation
de base du raccordement secteur. Configuration du courant de sortie = via logi-
ciel de programmation avec l'interface DALI. Exécutez le programme
Tuner4TRONIC sur un PC, puis suivez les instructions. www.inventronics-light.com/
t4t. Le raccordement secteur a la sortie LED ou linterface DIM causera des
dommages irréversibles a I'unité. Support technique : www.inventronicsglobal.com
1) Convient pour luminaires classe I/Il. 2) Alimentation & courant constant pro-
grammable pour LED. 3) Point t¢. 4) Adresse de contact de I‘entreprise. 5) Fabrique
en Chine. 6) image non contractuelle, se référer aux inscriptions sur le produit.
7) Année. 8) Semaine. 9) Jour ouvrable

@ Informazioni su installazione e funzionamento: Collegare soltanto tipi di carico
LED. Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A, B): Il produttore dell'apparecchio per
illuminazione & il responsabile finale del collegamento PE corretto. Non connette-
re le uscite di due o piu unita. L'interfaccia DALI fornisce un isolamento di base
contro la rete elettrica. Regolazione corrente in uscita = via software di program-
mazione usando I'interfaccia DALI. Avviare il software Tuner4TRONIC su un PC e
poi seguire le istruzioni. www.inventronics-light.com/t4t. L'unita & danneggiata
permanentemente se la tensione di rete viene applicata all’'uscita LED o all’inter-
faccia DIM. Supporto tecnico: www.inventronicsglobal.com

1) Idoneita per impianti di illuminazione classe I/Il. 2) Alimentazione LED corren-
te costante programmabile. 3) Punto tc. 4) Indirizzo per contattare I‘azienda.
5) Prodotto in Cina. 6) immagine solo come riferimento, stampa valida sul pro-
dotto. 7) Anno. 8) Settimana. 9) Giorno della settimana

@® Indicaciones de instalacién y funcionamiento: Conecte solo tipo de carga LED.
Indicaciones sobre cableado (véase la fig. A, B): El fabricante de la instalacion de
iluminacion es el responsable final de la correcta conexion PE. No conecte las
salidas de dos o mas unidades. La interfaz DALI ofrece un aislamiento basico
frente a la red eléctrica. Ajuste de la corriente de salida mediante software de
programacion usando la interfaz DALI. Ejecutar el software Tuner4dTRONIC en un
equipo y, a continuacion, seguir las instrucciones. www.inventronics-light.com/t4t.
La unidad sufrira dafios permanentes si la red eléctrica se aplica a la salida LED
o a la interfaz DIM. Asistencia técnica: www.inventronicsglobal.com.

1) Adecuado para lamparas de clase I/Il. 2) Suministro de alimentacion LED de
corriente continua programable. 3) Punto tc. 4) Direccion de contacto de la em-
presa. 5) Fabricado en China. 6) La imagen solo es de referencia; la impresion
valida se encuentra en el producto. 7) Afio. 8) Semana. 9) Dia de la semana

® Informagao de instalagéo e funcionamento: Ligue apenas o tipo de carga
LED. Informagao sobre ligagao dos cabos (fig. A, B): O fabricante de luminarias
é o responsavel final pela ligagao PE (terra de protecdo) adequada. Nao interligar
as saidas de duas ou mais unidades. A interface DALI proporciona um isolamen-
to basico na rede. Regulagdo da corrente de saida = mediante software de
programagcéo utilizando a interface DALI. Execute o software Tuner4dTRONIC num
PC - depois siga as instrugoes. www.inventronics-light.com/t4t. A unidade sera
permanentemente destruida se tenséo da rede for aplicada & saida de LED ou
a interface DIM. Assisténcia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) Adequado para luminarias de classe I/Il. 2) Fonte de Alimentagao LED de
Corrente Constante Programavel. 3) Ponto tc. 4) Enderegos de contacto da
empresa. 5) Fabricado na China. 6) imagem apenas para referéncia, estampa
vdlida no produto. 7) Ano. 8) Semana. 9) Dia da semana

MAnpodopieg eykataoTaong kat Xeipiopol: X0voean Hovo og TUTo dopTiou
LED. MAnpodopieg kahwdiwong (BA. eik. A, B): O kataokevaotrig Tou e§aptripa-
TOG OTEPEWONG TOL GWTIOTIKOV €ival 0 TEAKOG UTIELBUVOG YIA TNV TWOTH TOVEE-
an PE. Mnv ouvdéete Tig e€650ug U0 i TteplaadTepwv povadwv. H diettadri DALI
TIapéxel Bacikri HOVWON amoé To NAEKTPIKO pevpa. PUBULON pevpatog e606ou =
HEow AOYIOHIKOU Ttpoypappatiopol pe xprion diertadrc DAL ExkteAéote To Ao-
yiopikd TunerdTRONIC oe uttoAoyloTri Kat akolouBrote TG odnyieg.
www.inventronics-light.com/t4t. H povada ugiotatat péviun BAABn edv n £éodog
LED f n 6iertadr) DIM ouvdeBolv atnv tapoxr pevHaTtog SIKTuou. TeXVIKN uTto-
oThpEn: www.inventronicsglobal.com

1) KataAnho yla ¢wtioTikd katnyopiag I/11. 2) Mpoypappati(opevo LED otabepriq
NAEKTPIKNAG TPopodoaiag. 3) Znueio dokipng te. 4) AlebBuvon emikovwviag etat-
peiag. 5) Xwpa mpoélevang Kiva. 6) H eiova eivat evoelkTikr. H £ykupn ekToTiw-
on givat oto Tpoidv. 7) Etog. 8) ERSopasda. 9) Kabnpepivr

@D Installatie- en gebruiksinstructies: Sluit alleen het type voor LED-vermogen
aan. Informatie over bedrading (zie fig. A, B): De producent van de verlichtingsar-
matuur is uiteindelijk verantwoordelijk voor de juiste geaarde verbinding. Sluit niet
de uitgangen van twee of meer units aan. De DALI-interface biedt een basisisola-
tie tegen netaansluiting. Aanpassing uitgangsstroom = via progammeringssoftware
die gebruikmaakt van de DALI-interface. Draai de software Tuner4 TRONIC op een
pc - volg daarbij de instructies. www.inventronics-light.com/t4t. De eenheid wordt
permanent beschadigd als de netstroom wordt aangesloten op de led-output of
DIM-interface. Technische ondersteuning: www.inventronicsglobal.com

1) Geschikt voor verlichtingsarmaturen in klasse I/Il. 2) Programmeerbare con-
stante stroomtoevoer voor LED. 3) tc-punt. 4) Contactadres van het bedrijf.
5) Geproduceerd in China. 6) afbeelding slechts ter informatie, zie geldig stempel
op product. 7) Jaar. 8) Week. 9) Weekdag

(® Installations- och bruksinformation: Anslut endast LED-lampor. Inkopplings-
information (se fig. A, B): Tillverkaren av armaturen innehar huvudansvaret for
korrekt PE-anslutning. Koppla inte ihop kontakterna fran tvé eller fler enheter.
DALI-grénssnittet ger grundldggande isolering mot huvudledningar. Justering av
utg&ende strém = via programmeringsprogramvara med hjélp av DALI-granssnitt.
Kér mijukvaran Tuner4dTRONIC pa en PC - folj sedan instruktionerna.
www.inventronics-light.com/t4t. Permanenta skador kan uppsta i enheten om
huvudstrémmen kopplas till LED-utgangen eller DIM-gréanssnittet. Teknisk support:
www.inventronicsglobal.com

1) Lamplig for armaturer i klass I/1l. 2) Programmerbar LED med konstant
stromtillférsel. 3) tc-punkt. 4) Foretagets kontaktadress. 5) Tillverkad i Kina.
6) Bild endast avsedd som referens, giltigt tryck pa produkten. 7) &r. 8) vecka.
9) Veckodag

@D Asennus- ja kayttotietoja: Kytke ainoastaan LED-kuormitustyyppiin. Kytken-
tatiedot (katso kaavio A, B): Valaisimen valmistaja on viime kédessa vastuussa
asianmukaisen PE-liitdnnan tarjoamisesta. Ala kytke kahden tai useamman yk-
oisiinsa. DALIn liitynt& tarjoaa verkkovil useristyksen. Lah-
= ohjelmointiohjelmiston kautta DALI-li yttamalla. Kayn-
nista tietokoneella ohjelma Tuner4dTRONIC - seuraa sen jélkeen ohjeita.
www.inventronics-light.com/t4t. Yksikko vahingoittuu pysyvasti, jos LED-I&hto
tai DIM-liitanté litetadn sahkoverkkoon. Tekninen tuki: www.inventronicsglobal.com
1) Sopii luokan I/11. valaisimille. 2) Ohjelmoitava LED-vakiovirtajannitelahde. 3) te-
piste. 4) Yrityksen yhteystiedot. 5) Valmistettu Kiinassa. 6) kuva on vain viitteel-
linen, tuotteeseen painettu on pateva. 7) vuosi. 8) viikko. 9) Viikonpaiva

@ Installasjons- og driftsinformasjon: Koble kun til LED-belastningstypen.
Kablingsinformasjon (se fig. A, B): Lysarmaturprodusenten har det endelige an-
svaret for riktig tilkobling av vernejordingen. Ikke koble sammen utganger for to
eller flere enheter. DALI-grensesnittet gir grunnleggende isolering mot nettstrom.
Justering av utgangsstrem = via programmeringsprogramvare ved bruk av DALI-
grensesnittet. Kjor programvaren TunerdTRONIC pa en PC - folg deretter instruk-
sjonene. www.inventronics-light.com/t4t. Enheten skades permanent hvis det
brukes nettstrom pa LED-utgangen eller DIM-grensesnittet. Teknisk stotte:
www.inventronicsglobal.com

1) Egnet for klasse I/ll-armaturer. 2) Programmerbar LED-stremforsyning med
konstant strem. 3) tc-punkt. 4) Foretakets kontaktadresse. 5) Produsert i Kina.
6) Bilde kun for referanseformal, gyldig patrykk pa produktet. 7) Ar. 8) Uke.
9) Ukedag

linstallations- og driftsoplysninger: Tilslut kun LED-belastningslys. Anvisnin-
ger for ledningsfering (se fig. A, B): Lysarmaturets producent har det endelige
ansvar for korrekt beskyttelsesjording. Forbind ikke udgangene fra to eller flere
enheder. DALI-greensefladen giver en grundlzeggende isolering mod lysnettet.
Justering af udgangsstrem = via programmeringssoftware ved hjeelp af DALI-
greensefladen. Ker softwaren Tuner4TRONIC p4 en pc - folg derefter vejledningen.
www.inventronics-light.com/t4t. Hvis LED-output eller DIM-greensefladen
tilsluttes netstrom, beskadiges enheden permanent. Teknisk support:
www.inventronicsglobal.com

1) Egnet til armaturer af klasse I/Il. 2) Programmerbar LED stremforsyning med
konstantstrem. 3) tc-punkt. 4) Firmaets kontaktadresse. 5) Fremstillet i Kina.
6) billede er kun til reference, gyldigt tryk pa produkt. 7) Ar. 8) Uge. 9) Ugedag
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ICUTRONIC® LED Power Supply

@ Informace k instalaci a provozu: Pfipojujte vyhradné LED z&tézového typu.
Informace k zapojeni (viz obr. A, B): Vyrobce svitidel je kone¢nou osobou od-
povédnou za fadné pripojeni uzemnéni PE. Nespojujte vystupy dvou nebo vice
jednotek. Rozhrani DALI nabizi zakladni izolaci proti siti. Nastaveni vystupniho
proudu = prostfednictvim programovaciho softwaru s vyuzitim rozhrani DALI.
Spustte aplikaci TunerdTRONIC v PC a poté postupujte podle pokynd.
www.inventronics-light.com/t4t. Pokud se na vystup LED nebo rozhrani DIM
pfipoji napajeni ze sité, dojde k trvalému poskozeni jednotky. Technicka pod-
pora: www.inventronicsglobal.com

1) Vhodné pro osvétlovaci télesa tfidy I/Il. 2) Programovatelny napajeci zdroj pro LED
s konstantnim é)roudem. 3) bod méreni teploty tc. 4) Kontaktni adresa spolecnosti.
5) Vyrobeno v Ciné. 6) obrazek jen jako reference, platny potisk je na vyrobku. 7) rok.
8) tyden. 9) Pracovni den

NHdbopmauma no MoHTaxy 1 ucrnonbaosaHuio: Mogkntoyaiite ToNbKo Tvn
Harpysku LED. VHdopmaums o nopkntodeHun (cm. puc. A, B): KoHeuHyio oT-
BETCTBEHHOCTb 38 paboee 3aLUTHOE 3a3eMIeHIe HECET NPOVU3BOANTENb CBE-
TuneHNKa. He coeavHsiiTe BbIXOfbl ABYX Unu Gonee yCTPOiACTs. 3aimTa ot
MOpPaXeHst ANEKTPUYECKIIM TOKOM 0GECTeunBaETCs OCHOBHOI N30MALMEN UH-
Tepcbeiica DALL. PerynmpoBka BbIXO[HOro TOKa = C MOMOLLbIO MPOrpaMMHOro
obecrneyeHns Ans NporpaMM1pPOBaHNs C UCNonb3oBaHnem nHtepdeiica DALI.
Banyctute Ha komrbloTepe nporpammy TunerdTRONIC 1 cnepyiiTe MHCTPYKLW-
AM. www.inventronics-light.com/t4t. YcTpoiicTBo noBpexpaaeTcs 6e3 BO3MOX-
HOCTU BOCCTAaHOBIEHWS, EC/IN Ha BbIXOf, CBETOAVOAHOTO MOAYSIS Ui MHTeperc
DIM nopaetcsa nutaHve. TexHuyeckas nogaepxka: www.inventronicsglobal.com
1) MopxoauT Ans CBETUNBHIKOB Knacca 3awmTel I/Il. 2) CBeToauoaHblii 610k
NUTaHNS NOCTOSIHHOTO TOKa C BO3MOXHOCTBIO NPOrPaMMIPOBaHAs. 3) AaT4mK
KOHTPOSSi TEMNOBOro pexuma. 4) KoHTakTHbIl agpec komnaHuu. 5) CaenaHo B
KuTae. 6) N306pakeHie NCronb3yeTcsi TONbKO B Ka4ecTse Npumepa, AeicTan-
TenbHas nedvatb Ha NpogykTe. 7) rof. 8) Hepens. 9) AeHb Hegenn

& AxnapaTThi OpHaTy XoHE KOMaaHy Typansi aknapar: Tek Kapbik AMOfbIHbIH
>KYKTeMe TypiHe KocyFa apHanfFaH. Cbimaap xyieci Typansl aknapat (A, B
CypeTTepiH kapaHbi3): XKapbiKTaHbIpy XKababIFbiH Xacan LblFapyLbl KOPFaHbILL
Kepre TyiblKTayfbl TUICIHLLE XKanFay YLLiH COHbIHAA Xayan 6epeTiH TysFa 6obin
Tabbinagbl. Eki He oaaH apTblik 6I0KTbIH LWbIFbICTapbiH KocnaHs!3. DALI nHTepdeiic
ANEKTP XKeNiCiHiH Herisri okwaynay hyHKUMAChIH KaMTamacbi3 eTeqi. LLbiFbic
ToKTbl peTTey = DALI nHTepdheliciHii kemeriveH 6araapnamanayFa apHanFaH
6arpapnamarnblk xxacakrtama apkpinbl. TunerdTRONIC 6arpapnamanik KypanbiH
KOMMbIOTEPAE iCKe KOChIN, HyCKaynap/bl opbiHAaHbI3. www.inventronics-light.com/
t4t. XKapblk Aavoppl WhiFbicbiHa Hemece DIM uHTepdeiciHe QneKTp xenici
KonaaHbinaTblH 6onca, KypbinFbl Gipxxonara MYMKiH. Té K
konpay: www.inventronicsglobal.com

1) /Il >xapbIKTaHAbIPFLILITAPLI YLWIH Xapamapl. 2) baFpapnamanaHaTsiH TypakTbl
kepHey LED KyaTbiMeH >xabpablkTay. 3) Tp HykTeci. 4) KoMmnaHusiHbiH 6ainaHbic
AepekTepi. 5) Kbitanpa xacanraH. 6) CypeT Tek Mbican peTiHae 6epinreH, »a-
pamppl 6acbinbiM eHimMAae. 7) XKbin. 8) AnTa. 9) XKymbic KyHaepi

@ Beépitési és mikodtetési informaciok: Csak LED-es fényforrast
csatlakoztasson. Vezetékezési informacio (lasd A, B rajz): A megfeleld foldelésért
alampatest gyartdja felel6s. Ne csatlakoztassa egymashoz két vagy tobb egység
kimeneteit. A DALl interfész biztositja a halézati csatlakozo elleni alapszigetelést.
Kimeneti aramerésség szabalyozasa = programozd szoftveren keresztil, a DALI
interfész hasznalataval. Futtassa a Tunerd TRONIC szoftvert a PC-n - majd kévesse
az utasitadsokat. www.inventronics-light.com/t4t. Az egység ténkremegy, ha
haldzati fesziiltséget vezet a LED-kimenetre vagy a DIM-interfészre. Mszaki
tamogatas: www.inventronicsglobal.com

1) I/Il. osztalya vilagitdtestekhez alkalmas. 2) Programozhaté egyenaramu LED
tapforras. 3) hévédelmi egység. 4) A vallalat kapcsolattartasi postacime.
5) Szarmazasi hely: Kina. 6) az abra csak illusztracio, érvényes felirat a terméken.
7) Ev. 8) Hét. 9) a hét napja

Wskazéwki dotyczace instalacii i uzytkowania: Podtaczy¢ tylko jeden typ od-
biornika LED. Wskazéwki dotyczace okablowania (patrz rys. A, B): Instalator oprawy
oswietleniowej ponosi koricowa odpowiedzialnosc za wiasciwe podtaczenie prze-
wodu uziemienia zabezpieczajacego PE. Nie taczyé ze soba wyjs¢ dwdch lub
wigkszej liczby zasilaczy. Interfejs DALI zapewnia podstawowa izolacje od sieci
elektrycznej. Nastawianie pradu wyjsciowego = przez oprogramowanie wykorzystu-
jace do programowania interfejs DALI. Uruchom oprogramowanie Tuner4dTRONIC
na komputerze PC - nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami.
www.inventronics-light.com/t4t. Jesli napiecie sieciowe zostanie podtgczone do
wyjscia LED lub interfejsu DIM, urzadzenie zostanie trwale uszkodzone. Wsparcie
techniczne: www.inventronicsglobal.com

1) Odpowiedni dla opraw oswietleniowych klasy I/Il. 2) Programowalny zasilacz
pradu statego dla diod LED. 3) punkt pomiaru temperatury tc. 4) Adres kontaktowy
firmy. 5) Wyprodukowano w Chinach. 6) Obraz stuzy jedynie jako przyktad, obo-
wigzujacy nadruk znajduje sie na produkcie. 7) Rok. 8) Tydzien. 9) Dzien tygodnia

@B Informacie o indtalacii a prevadzke: Ako zatazenie pripojte iba LED. Informa-
cie o zapojeni (vid obr. A, B): Vyrobca osvetlenia je ako posledny zodpovedny za
spravne zapojenie ochranného uzemnenia. Nespdjajte vystupy dvoch alebo
viacerych jednotiek. Rozhranie DALI poskytuje zékladnu izoléciu voci elektrickej
sieti. Nastavenie vystupného pridu = prostrednictvom programovacieho softvé-
ru pomocou rozhrania DALI. Na pocitaci PC spustite softvér TunerdTRONIC,
potom sa riadte pokynmi. www.inventronics-light.com/t4t. Jednotka sa trvalo
poskodi, ak sa na vystup LED alebo na rozhranie DIM pripoji napajanie. Technic-
ka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Vhodné pre triedu svietidiel I/Il. 2) Programovatelné napajanie LED konstantnym
pradom. 3) bod merania teploty tc. 4) Kontaktna adresa spolocnosti. 5) Vyrobené
v Cine. 6) obrazok je len pre referenciu, redlna potla¢ sa nachadza na vyrobku.
7) Rok. 7) Tyzder. 9) Pracovny deo

Informacije o namestitvi in delovanju: Prikljucite zgolj obremenitev tipa LED.
Informacije o oZicenju (glejte sliko A, Proizvajalec okovja za Iu¢ prevzame
konéno odgovornost za pravilno prikljucitev zas¢itne ozemljitve. Ne povezujte
izhodov dveh ali ve¢ enot. Vmesnik DALI zagotavlja osnovno izolacijo omrezne
napetosti. Prilagoditev izhodnega toka = prek programske opreme za programi-
ranje z vmesnikom DALI. Zazenite programsko opremo TunerdTRONIC v radu-
nalniku in upostevajte navodila. www.inventronics-light.com/t4t. Enoto boste
trajno poskodovali, e omrezno napetost povezete z izhodom LED ali vmesnikom
DIM. Tehni¢na podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Primerno za svetilke razreda I/Il. 2) Programirljivo napajanje diod LED z nepre-
kinjenim tokom. 3) senzor temperature. 4) Kontaktni naslov podjetja. 5) Izdelano
na Kitajskem. 6) Slika je samo za referenco, veljaven natis je na izdelku. 7) Leto.
8) Teden. 9) Dan v tednu

Kurulum ve igletim bilgisi: Yalnizca LED yiik tirli baglayin. Kablo baglantisi
bilgisi (bakiniz sekil A, B): Aydinlatma armaturiinii yapan kisi PE baglantisinin diizgtin
yapilmasindan sorumlu nihai kigidir. iki veya daha fazla tinitenin ¢ikiglarini bagla-
mayin. DALI arayuzU, elektril glantisina karsi temel yalitim saglar. Gikis akim
diizenlemesi = DALI arayiiziinii kullanan programlama yazilimi araciliiyla.
Tunerd TRONIC yazilimini bilgisayarinizda galistininiz daha sonra talimatlara uyunuz.
www.inventronics-light.com/t4t. Ana sebeke LED gikisina veya DIM arayiiziine
uygulanirsa tinite kalici olarak hasar gorir. Teknik destek: www.inventronicsglobal.com
1) Sinif I/Il armatiirler igin uygundur. 2) Programlanabilir Sabit Akim LED Giig
Kaynagi. 3) tc 6lclim noktasi. 4) Firma iletisim adresi. 5) Cin’de Uretilmistir. 6) re-
sim yalnizca referans amaglidir, gecerli baski Uriin tzerindedir. 7) Yil. 8) Hafta.
9) Hafta igi

Informacije o ugradniji i rukovanju: Prikljucujte samo LED vrstu optereéenja.
Informacije o ozi¢enju (vidi odlomak A, B): Za pravilno zastitno uzemljenje odgo-
voran je proizvodac rasvjetnog tijela. Nemojte spajati izlaze dviju ili vise jedinica.
Sucelje DALI nudi osnovnu izolaciju za elektricne vodove. Prilagodba izlazne
struje = softverom za programiranje pomocu sucelja DALI. Pokrenite softver
Tuner4TRONIC na raunalu, a zatim slijedite upute. www.inventronics-light.com/
t4t. Jedinica ce se trajno ostetiti ako se na LED izlaz ili sucelje DIM primijeni
napon elektricne mreze. Tehnic¢ka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) Prikladno za svjetiljke I/Il. razreda. 2) Programibilna jedinica za napajanje LED
svjetiliki konstantnom strujom. 3) tocka tc. 4) Adresa za kontakt tvrtke. 5) Zemlja
podrijetla: Kina. 6) slika sluzi samo kao referenca, vazeci ispis na proizvodu.
7) godina. 8) tjedan. 9) Dan u tjednu

Instructiuni de montaj si operare: Conectati numai sarcini de tip LED. Indicatii
de cablare (vedeti fig. A, B): Producatorul dispozitivului de iluminat este respon-
sabilul final pentru conexiunea PE adecvata. Nu conectati iesirile a doua sau mai
multe unitati. Interfata DALI asigura o izolatie de baza in raport cu reteaua elec-
trica. Reglarea curentului de iesire = prin software de programare, folosind interfata
DALI. Rulati software-ul Tuner4dTRONIC pe un PC - apoi urmati instructiunile.
www.inventronics-light.com/t4t. Unitatea se deterioreaza ireversibil daca se
aplica tensiune de retea la iesirea LED sau interfata DIM. Asistenta tehnica:
www.inventronicsglobal.com

1) Potrivit pentru corpuri de iluminat de clasa I/Il. 2) Sursa de alimentare LED de
curent continuu programabila. 3) punct de control al temperaturii. 4) Adresa de
contact a companiei. 5) Produs in China. 6) Imaginea este doar orientativa, cea
corectd se afla pe produs. 7) An. 8) Saptamana. 9) Zi a saptamanii

NHdpopmauus 3a MoHTaK 1 paboTa: CebpikeTe camo LED Tun HaToBapsaHe.
WHcTpykuus 3a okabenssare (Bux dur. A, B): MponssoanTensT Ha ocseTuTen-
HOTO TSNO HOCK KpaiiHaTa OTrOBOPHOCT 3a MpaBuHaTa CBPb3Ka 3a 3alMTHO
3asemsBaHe. He cBbp3BaiiTe usxogute Ha Asa unu noseve mopyna. ViHtepdeii-
cbT DALI npepocTass 6azosa n3onauys oT efektTposaxpaHsaHeTo. Perynupare
Ha N3XOAHNS TOK = Ype3 codTyep 3a Nporpammpaxe ¢ NoMoLLTa Ha UHTepdei-
ca DALI. MycHete nporpamara Tuner4TRONIC Ha komnioTbpa v cnepsainTe
WHCTPYKUMUTE. www.inventronics-light.com/t4t. MogynbT Le ce noBpeay OKoH-
yaTesiHo, ako ce MPUNOXW enekTposaxpaHeaqe kbM LED nsxoaa unm KbM nH-
Tepcpeiica DIM. TexHnyecka nogapbxka: www.inventronicsglobal.com

1) Mopxopsia 3a oceeTuTeNnHN Tena ot knac I/1l. 2) Mporpamvupyemo 3axpaHBsa-
He C NOCTOsIHEH TOK Ha CBEToAVOAHaTa namna. 3) tc Touka. 4) AlIPeC 3a KOHTaK-
TN ¢ KoMnaHusTa. 5) CTpaHa Ha npousxop;: Kutaii. 6) n3o6paxeHneTo e camo 3a
nHdopMaLms, TOYHO U306paxkeHne BbPXY npoaykTa. 7) loauHa. 8) Cegmuua.
9) fleH ot cegmuuata

@D Teave paigaldamise ja kasutamise kohta: Uhendage tarbijana ainult LED-
tuled. Juhtmete paigaldamine (vaata joonis A, B): Valgusti paigaldaja vastutab
Sige PE-iihenduse eest. Arge iihendage kahe v&i rohkema tiksuse valjundit. DALI
ehk digitaalselt adresseeritav valgustuse juhtimisliides tagab peamise vorguvoo-
lu isolatsiooni. Valjundvoolu reguleerimine = programmeerimistarkvaraga DALI-
lidese kaudu. Kéivitage arvutis Tunerd TRONIC tarkvar: eejdrel jargige juhiseid.
www.inventronics-light.com/t4t. Uksus kahjustub avalt, kui vooluvorku
(ihendatakse LED-véljund v&i DIM-liides. Tehniline tugi: www.inventronicsglobal.com
1) Sobib klasside I/Il valgustitele. 2) Programmeeritav alalisvoolu LED toiteallikas.
3) tg-punkt. 4) Ettevotte kontaktaadress. 5) Valmistatud Hiinas. 6) pilt on ainult
viiteks, kehtiv tempel tootel. 7) Aasta. 8) Nadal. 9) Paev
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@ Instaliavimo ir naudojimo informacija: Junkite tik LED tipo apkrova. Laidy
iSvedZiojimas/pajungimas (Zr. A, B pav.): ApSvietimo taSkus jrengiantis asmuo
yra atsakingas uz tinkama PE prijungima. Nesujunkite dviejy ar daugiau jrenginiy
iSvesciy. DALI sasaja uztikrina bazing izoliacija nuo maitinimo tinklo. ISvesties
sroveés reguliavimas = naudojant programavimo programine jranga ir DALI sasa-
ja. Kompiuteryje paleiskite , Tuner4TRONIC* programing jranga, tada sekite
instrukcijas. www.inventronics-light.com/t4t. Jrenginys nesutaisomai suges pri-
jungus maitinima prie LED iSvesties arba DIM sasajos. Techniné pagalba:
www.inventronicsglobal.com

1) Skirta I/1l klasés Sviestuvams. 2) Programuojamas nuolatinés srovés LED
maitinimo $altinis. 3) tc taskas. 4) |monés kontaktinis adresas. 5) Pagaminta
Kinijoje. 6) paveikslélis pateiktas tik informaciniais tikslais, galiojanti nuoroda yra
atspausdinta ant gaminio. 7) Metai. 8) Savaité. 9) Savaités diena

@ Uzstadisanas un lietosanas instrukcijas: Pievienot tikai LED tipa noslodzi.
Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att. A, B): Gaismekla razotajs ir galigi at-
bildigs par pareizu PE savienojumu. Nesavienot divu vai vairaku vienibu izvades.
DALI saskarne nodrosina pamatizolaciju pret elektrotiklu. Izvades stravas iesta-
tiSana ar programmeésanu, izmantojot apgaismojuma sakaru vadibas saskarni
(DALI). Palaidiet Tunerd TRONIC programmattru datora, tad ievérojiet noradijumus,
kas publicéti www.inventronics-light.com/t4t. Ja pie LED izvades vai DIM sa-
skarnes tiek pieslégts tikla spriegums, ierice tiks neatgriezeniski bojata. Tehnis-
kais atbalsts: www.inventronicsglobal.com

1) Piemérots I/Il kategorijas gaismekliem. 2) Programméjams un stabils LED
stravas avots. 3) t¢ punkts. 4) Uznémuma sazinas adrese. 5) Razots Kina.
6) Attéls paredzéts tikai informativos nollkos, spéka eso$as norades uz
produkta. 7) gads. 8) nedéla. 9) Nedélas diena

Eloaywyéag: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
@ Forgalmazo: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg

Inventronics Poland Sp. z 0.0., Al. Jerozolimskie 94, 00-807 Warsaw, Poland

Informacije za instalaciju i rad: PoveZite samo LED tip opterecenja. Informa-
cije o oZiGenju (pogledajte sl. A, B): Proizvodac svetlosne instalacije je krajnji
odgovorni za odgovarajuce PE povezivanje. Ne povezuijte izlaze dveju ili vise
jedinica. Interfejs DALI su izolovani od mreznog priklju¢ka. PodeS$avanje izlazne
struje = putem softvera za programiranje pomocu DALI interfejsa. Pokrenite
softver Tuner4dTRONIC na racunaru, a zatim sledite uputstva.
www.inventronics-light.com/t4t. Jedinica ¢e biti trajno o$tecena ako se elektric-
na mreza primeni na LED izlaz ili interfejs DIM. Tehnicka podrska:
www.inventronicsglobal.com

1) Pogodno za rasvetu klase I/Il. 2) Dovod napona neprekidne struje za LED
svetiljike koji se moZe programirati. 3) merna tacka tc. 4) Kontakt adresa kompa-
nije. 5) Proizvedeno u Kini. 6) slika samo za referencu, vazec¢a Stampa na proi-
zvodu. 7) Godina. 8) Nedelja. 9) Radni dan

IHchopmaLlisi No BCTAHOBNIEHHIO Ta BUKOPUCTaHHIO: [Migkntoyaiite Tinbkv Bif-
MOBIAHUI CTPYM HaBaHTXKEHHS AN1si CBiTnoAioAiB. IHchopmMaLlist Mo eneKkTpuYHiIi
nposoaui (aus. puc. A, B): Bignosip; iCTb 3a np: nig’ 3axuc-
HOro 3a3eMJieHHs Hece BUPOGHIK OCBITIIOBa/IbHOrO NpucTpoto. He 3’epHyiite
BMBOAV ABOX i GinbLue NpucTpois. IHTepderic DALI 3a6e3neqye 6a3oBy i3onsLito
Bifl enekTpomepexi. PerynioBaHHsi BUXigHOro CTpyMy BinbysBaeTbes depes M3
nporpamyBaHHs 3a goromoroto iHTepdericy DALI. 3anycTite Ha komn’'toTepi
nporpamy Tuner4d TRONIC i BUKoOHyiiTe iHCTpyKLUii. www.inventronics-light.com/t4t.
MpucTpill 0CTaTOYHO MOLUKOAUTBLCS, SKLLO MOAATU XXUBMEHHS Bif, Mepexi Ha
ceitnofiogHuit  Buxig a6o iHTepdeiic DIM. TexHiuHa nigTpumka:
www.inventronicsglobal.com

1) MigxoanTb ANs CBITUNLHKIB Knacy 3axucty I/11. 2) Ceitn opiofHwI GOK KVBNEH-
Hsl MOCTIIHOrO CTPYMY 3 MOXX/IVIBICTIO MPOrpamyBaHHsi. 3) Tepmoperynsitop. 4) KoH-
TakTHa apeca Komnaii. 5) 3po6neHo B Kuai. 6) 306pakeHHst BUKOPUCTOBYETLCS
nvLe SK NpyKnag, AiNCHWA APYK Ha NPOAYKTI. 7) pik. 8) TxkaeHb. 9) [leHb TUXHS

Inventronics Turkey Teknoloji Ticaret Limited Sirketi, Buyukdere Cad. Bahar Sok. River Plaza No: 13/5 Sisli 34394 Istanbul, Turkey

Uvoznik: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
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@ @ WARNING: DALI (FELV) control terminals are not safe to touch. Circuits connected to any DALI (FELV) control terminal shall be insulated for the LV supply
voltage of the control gear, and any terminals connected to the DALI (FELV) circuit shall be protected against accidental contact.
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